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' Pages vaudoises.

PATOISANTS VAUDOIS

Samedi 15 mai a eu lieu |I'assemblée générale de [|'Association
vaudoise des Amis du patois, a Savigny. On y a honoré la mémoire des
disparus, souhaité la bienvenue a de nouveaux membres, chanté la
vigne au printemps.

La féte, organisée par le Val d’Aoste en 1997, a été a la fois
simple et majestueuse avec plus de 3’000 participants le dimanche.

Les comptes de |'Association ont été approuvés. Pour remplacer
la présidente, Marie-Louise Goumaz, démissionnaire aprés un '’passa-
ge’’ de 26 ans au comité dont 16 a la présidence, c’est M. Pierre Guex,
de Vers-chez-les-Blancs, qui a été élu par acclamation. M. Guex gére
deja la bibliothéque et donne des cours de patois chez lui. La course
annuelle est en préparation. L'assemblée a décidé de devenir membre
collectif de |I’Association cantonale du costume vaudois. Patois et cos-
tume devraient se ctoyer pour le plus grand bien de tous. Les statuts
de |’Association, remis en forme, ont été distribués aux membres pré-
sents. Le musée paysan vaudois, créé par |'Association ""Jorat, sou-
viens-toi’’ dans la ferme des Troncs, prés de Méziéres, est prét a
accueillir des groupes. L’entrée est gratuite et on peut y visiter jusqu’a
I'automne une exposition qui traite du "Beurre”.

Pour que les patoisants vaudois disposent de nouvelles lectures,
il a été décidé de rassembler les travaux de concours en un fascicule.
Le doyen de |’Association vaudoise, M. Paul Blanc, de Lutry, a été
félicité pour I'ouvrage qu'il vient de publier : “De Lutry a Lutry,
entre les bocaux”. M. Blanc, tout comme M. Pierre Badoux, de Mollie-
Margot, sous la présidence de M. Maurice Bossard, fait partie du jury
du concours littéraire en patois organisé chaque année.

L‘assemblée s’est prolongée par une jolie partie familiére agreé-
mentée de ‘‘gandoises’”’ et de ""bambio(ilé’’ mais aussi de poésies et
textes écrits par des patoisants.

Marie-Louise Goumaz

wmmmm

Tolo, enfant de 6 ans, est au salon. Son pére
cause avec un ami. Les deux messieurs fument
des cigares. Pour amuser l'enfant, I'ami fait
_ sortir de la fumée par ses narines. )

« Eh'! papa.. s’écrie soudain Tofo, il ya un
_ feu de chemiuée dans le nez de monsieur. »
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ASSOCIACHON VAUDOISE DAI Z'AMI DAO PATOIS

Tenabllia statutéra ddo decando 16 dé mai 1998.

Onna bouna quinzéna de meimbro sant arrevd dévant midzo
ai z'Alpé a Savegni po medzi einseimbllio. Pouant dinse ldo récria
dévant la tendbllia po ldo salud, étsandzi dai conset et coterdzf do pi
fére. Apri lo dind, quand tot le mondo fu quie, I’ant honor4 & patoi-
san qu’ant moda ein 97 po on autro mondo, |‘ant sohita la bienve-
gndita ai novi, I'ant tsanti la vegne §o salyf, |'ant dévesd oncora on
yadzo de la balla fita a S. Christophe et dé M. P. Vietti que se re-
dzoyive dé vére cllia pucheinta tropa dé patoisan dein son velddzo
ma que n’a pas pu ldi ftre damachein que |'a dii sé cllienna dévant la
maladi. Du cein, I'a moda3, li assebin, po Ié d’'amont, ma ye reste dein
lé rassoveni li qu‘a tant bin s écrire son patois.

La bossa de I’Associachon [’eé bin tagnai-
ta pé M. A. Quiblier de St-Prex qu’a éta
remacha po sa peinna.
Et pu, I'a falyu nomma quauqu’on do
comitd po cein que la presideinta a déci-
dd dé démechound apri 26 &o comita.
L'a passd 10 an a la bossa pu 16 an a la
presideinga. L@ prdo. Monsu Pierre Guex
riére-menistro, que tsoliye dza la biblio-
théque, que balye: dii z'alegon de patois
ein tsi li a étd nomma tot tsaud pé acclamachon et |‘@ li qu’a éta che
po presida |'Associachon du que sd bin dévesi lo patois, que I'a acco-
tema dé pridzi dein toté lé situachon md que manque pas assebin dé
recafd avoué |@ z’ami quand l4i a fautd. L'é lo presideint que falyai
di patoisan vaudois. L'@ on hommo de teppa que sard conteintd tot
lo mondo, lo maffi et son train. Félicitachon et bon veint a noQtron
novi presideint !
Lé statt, revou de la demeindze, ant éta dlstnbua. Maci a M.

Céry et Chaubert. — Onna salyéita sé prepare po sti tsautin.
— L'ant décidad d’itre meimbro “‘collectif’’ de |’Associachon cantona-
la ddo costumo vaudois po cein que patois et costume vant rido bin
einseimbllio.
_ Pri dé& Mezire, & la ferme des Troncs, lai a ora on ""Musée pay-

san vaudois” qu‘'a étd eimbantsi pé |’Association ''Jorat, souviens-
toi’’. Rein & pdyf po vesetd et on pao lii vére tant qu‘a |'doton que
vin onn’esposechon su lo BURRO et tot cein que va avoue.
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— Po que nodtreé dzein aussant 6quie dé novi a lyére.ein patois, I'a
etd décidd dé rasseimbllid | travau de concodi, dé I& liettd einseim-
bllio et n‘arein dinse on laivrotet.
— M. Paul Blanc, dé Lutry, (noltron doyen), qu'é¢ meimbro déo
djury déi concol avoué M. M. Bossard et Pierre Badoux, a &t félicita
po cein que vin de publiyi on ldivro dé ressoveni que I'a nom :
“De Lutry a Lutry entre les bocaux’’.

Apri la tendbllia, tsacon s’¢ redzoyi ein acuteint d&i galése
gandoise, nioquerfi et bambiodlé tant qu‘do tiu dé la vépra.

M.-L. Goumaz riére-presideinta

Lo novi presideint .

Tot tsaud apri que l'a z'u étd nomma, M. Pierre Guex s'@
leva, I'a tré on folyet dé sa catsetta et I'a lyé son premi discol que
I’avai prepara dein lé casse que ... sardi nomma ! lo vaitcé :

A treti vo et a vo trétote, brave dzein dai z'Ami dao patois.

Po vo dere bin adréi tota ma supraissa, laisside-me trére on papai dé ma
catsetta. L'é dinse que fant lé z’hommo politique.

Parai que me faut vo remacha. Adan, grand maci, du que vo z'ai bin volyu de
me quemet presideint.

Ma ora que vo z'é€ remachd, pu bin vo dere que vo z'ai fé onna rida cavilye.

Vo falyai renomma Dama Marie-Louise Goumaz que I'a adi fé dao bi
l'ovradzo. Assebin, vo z'ardi pu ein trova on autro, pllie suti que me, &o bin
pllie dzouveno. Vo z'ai fé 'na cavilye.

Me assebin, y'é fé 'na cavilye. Et stasse, I'é pllie grocha que la voitra. Y'é
acceta. (Olyo dza ma fénna : " T'ant nomma presideint ! Te I'a pas robdie; I'e
bin ton dan.") _

Eh bin oi ! L'é bin mon dan. L'é ma cavilye, ma I'e onna vilya cavilye.

Ma premire cavilye, I'¢ d'avai accutd mon pére-grand déveza ein patois

avoue dai z'autre vilyo, 4o bin avoue lo Pére Thirler de Fruence pri de
Tsati-chin-Déni que I'ire son amodido et que pregnai daotre modzon po poyu
ao Radzi ein amont dai Paccot.

Y'e fé oncora la cavilye d'olre Maurice Tsappoué de Carrodze, quand contéve
quauque gandoise.

Y'é fé la cavilye d'atsetd "Lé vilye tsanson ddo payi.” ein mille ndo ceint
cinquanta-si et dé demanda a Monsu Oscar Pasche de mé fére onna dédicace
et que I'a met : "A Monsu lo menistre Pierro Guex dé Carrodzo, po
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I'eincoradzi a manteni lo patois.”

Etceptra, etceptra.

Ma cavilye, pu bin vo le dere, I'¢ d'ama lo patois. Que vive nodtron patois !

A vo assebin, longua vya et Santa !

/
" Tot dé bon. novi presideint. Alla gailld ein-an ! Sénd la bouna gran-

na : lo patois que n‘amein tréti !
M.-L. G.

HOMMAGE déclaré a la présidente sortante M.-L.. Goumaz
par Jean-Louis Chaubert :

Savegni, lo 16 dé mai 1997
Tchére presideinta,
tchéra Mari-Luvise,

T'a décida dé passd la man, apri veint et si z’annaie o0 comita de
nodQtr’Associachon, dan seize a la presideinga. Te vdo reintrd dein lo
reing, no té compregnein, mé te no ldisse orfeno. Foudrdi on ldivro
po retraci tot cein que t'a fé por nolitron bon patois vaudois :
segrétéra pu presideinta dé no(tr’'Associachon avoué ti lé travau que
cein vdo 3 dere. T'a trottd dein tot lo tienton po balyf ddi z'alegon a
tréti que volyant recordd noGtron vilyo dévesa, t'a organisé la granta
fita dai patoisan reman a Payerne ein 1993, t'a &crit prdo matare et
gagni bin ddi concoli de patois, t'a contribud activameint avoué
Fréderi Daobo( po fére lo discchounéro, te f4 partya ddi mantenido
déi patoisan. Te no z'a balyf ton savéi-fére, ton ameti, ton tieu.

On tot grand macf et tota noQtra prévonda recougnesseinga.

Bouna santd, longue vya permi no et atsite |
Lo vice-presideint lo segrétéro :
Maurice Bossard J.-L. Chaubert
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